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Wstep

Gratulujemy zakupu urzadzenia
SYMBIOS TANK POD. SYMBIOS TANK
POD to zaawansowany, cyfrowy
manometr (SPG) do precyzyjnego
pomiaru cisnienia gazu w butli
nurkowej. SYMBIOS TANK POD
posiada réwniez opatentowang
funkcje, ktéra pozwala nurkom
mierzy¢ poziome potozenie w
wodzie. Ta wiodgca w branzy funkcja
pozwala nurkom otrzymywac w
czasie rzeczywistym informacje o
swojej pozycji, pozwalajgc im
okresli¢, jak ptasko zanurzajag sie w
wodzie. Ptaska, pozioma pozycja
powoduje mniejszy opor podczas
ptywania, zmniejszajgc wysitek i
zuzycie gazu. Taka pozycja zmniejsza
rowniez ryzyko uszkodzenia
delikatnych koralowcow. Dane te,
wraz z cisnieniem w butli, sg
przesytane do wyswietlacza Halcyon

Symbios HUD lub HANDSET.
Informacje o pozycji nurka sa
dostepne w POLACH UZYTKOWNIKA
komputera nurkowego i wySwietlane
jako ujemna lub dodatnia wartosc¢
procentowa odchylenia od poziomu..

Urzadzenie SYMBIOS TANK POD wraz
z kompatybilnym komputerem
nurkowym Halcyon jest
klasyfikowane jako srodek ochrony
osobistej zgodnie z rozporzadzeniem
UE 2016/425 i chroni przed
zagrozeniami wymienionymi w
kategorii ryzyka SOl Il (a):
substancjami i mieszaninami
niebezpiecznymi dla zdrowia.
Zgodnie z Zatgcznikiem | do
Rozporzadzenia UE w sprawie
srodkow ochrony indywidualnej
2016/425, SYMBIOS TANK POD zostat
zaprojektowany w celu ochrony
uzytkownika przed utonieciem
(kategoria lll (i)). SYMBIOS TANK POD
realizuje te funkcje, przesytajac
informacje o cisnieniu w butli do
kompatybilnego komputera
nurkowego uzytkownika, co pozwala
mu podjgc¢ odpowiednie dziatania
ratujgce zycie.

W potagczeniu z SYMBIOS TANK POD
nalezy uzywac zapasowych
przyrzadow, takich jak
gtebokosciomierz, manometr
zanurzalny, timer lub zegarek.

Cechy:



—Cyfrowy czujnik cisnienia w
zbiorniku o wysokiej rozdzielczosci
~3-osiowy akcelerometr do pomiaru
potozenia nurka (pochylenia)
—Zaawansowany protokot transmisji
oparty na nosnej magnetycznej 125
kHz, ktéry umozliwia duzg szybkos¢
transmisji danych i krotkie pakiety
transmisji, aby unikngc kolizji danych
w przypadku jednoczesnego
korzystania z wielu urzadzen
bezprzewodowych.

—Wymienna bateria CR123

Przed uzyciem urzgdzenia SYMBIOS
TANK POD nalezy przeczytaci
zrozumiec¢ w catosci informacje
zawarte w niniejszej instrukcji oraz
mie¢ $wiadomos¢, ze nurkowanie
wigze sie z wieloma nieodtgcznymi
zagrozeniami. Nalezy pamietac, ze
komputer nurkowy znacznie
zwieksza bezpieczenstwo
nurkowania, ale nie eliminuje ryzyka
powaznych obrazen lub smierci
spowodowanych chorobg
dekompresyjng, zatruciem tlenem
lub innymi nieodtgcznymi
zagrozeniami zwigzanymi z
nurkowaniem.

Nie uzywaj zbiornika SYMBIOS TANK
POD, jesli nie jestes swiadomy tych
zagrozen lub nie akceptujesz tych
pozostatych zagrozen.

W niniejszej instrukcji uzyto
nastepujgcych symboli do wskazania
waznych srodkow ostroznosci.
Srodki te informujg o potencjalnych
zagrozeniach i prawidtowych
procedurach. Do oznaczeniaich
waznosci zastosowano trzy rozne
znaki bezpieczenstwa:
pomaranczowy oznacza istotne
informacje, ktorych w zadnym
wypadku nie nalezy ignorowac; zotty
oznacza ostroznosc, a niebieski
oznacza zalecenia techniczne lub
inne dotyczgce bezpiecznej i
niezawodnej obstugi urzadzenia.

A WARNING

Chociaz czujnik cisnienia w butli
SYMBIOS TANK POD jest niezwykle
niezawodny, moze ulec awarii. W
takim przypadku dane o cisnieniu
mMoga nie zostac przestane do
komputera nurkowego lub moga byc
one nieprawidtowe. W takich
przypadkach komputer nurkowy
moze zgtaszac zbyt wysokie lub zbyt
niskie cisnienie w butli. Zawsze
nalezy uzywac zapasowego
analogowego manometru.

A WARNING

Przed uzyciem urzadzenia SYMBIOS
TANK POD nalezy doktadnie
przeczytac instrukcje obstugi i



zapoznac sie ze wszystkimi
funkcjami urzadzenia.

A WARNING

Jesli nie do konca rozumiesz, jak
uzywac zbiornika SYMBIOS TANK
POD lub masz jakiekolwiek pytania,
skontaktuj sie ze swoim
instruktorem lub autoryzowanym
sprzedawca przed nurkowaniem.

A WARNING

Nurkowie muszg pomysinie ukonczyc¢
kurs nurkowania. Muszg posiadac
wiedze na temat potencjalnych
zagrozen i ryzyka zwigzanego z
nurkowaniem.

A WARNING

Nie uzywaj SYMBIOS TANK POD, jesli
wykazuje jakiekolwiek oznaki
uszkodzenia lub nieprawidtowego
dziatania. Skontaktuj sie zHALCYON
DIVE SYSTEMS lub autoryzowanym
serwisem.

Instalacja

Zbiornik SYMBIOS TANK POD jest
wyposazony w port 7/16"-UNF i
mozna go podtgczyc¢ do portu
wysokiego cisnienia pierwszego
stopnia reduktora cisnienia do
nurkowania. Mozna uzywac klucza 19
mm.

A WARNING
Upewnij sie, ze ogranicznik
przeptywu jest zatozony. W
przypadku awarii mechanicznego
czujnika cisnienia, ogranicznik
przeptywu moze ograniczyc¢
maksymalny przeptyw gazu przez
zbiornik SYMBIOS TANK POD.

/

A WARNING
Nalezy zastosowac pierwszy stopien
z dwoma portami wysokiego

cisnienia, tak aby oprécz modutu
SYMBIOS TANK POD mozna byto



podtaczyc¢ takze zapasowe
urzadzenie SPG.

NOTICE

Moment obrotowy nalezy dokrecac
recznie; nie jest wymagane uzycie
nadmiernej sity.

NOTICE

Aby zoptymalizowac¢ niezawodnosc¢
przesytu danych, zamontuj nadajnik
na butli po tej samej stronie, po
ktorej nosisz komputer nurkowy.



Dziatanie

Gdy tylko SYMBIOS TANK POD
odczytapowyzej 2 barow/29
psi,rozpocznie transmisje danych o
cisnieniu w zbiorniku i potozeniu.
—Informacje o cisnieniu w zbiorniku
Sg przesytane mniej wiecej co 4
sekundy.

—Dane o potozeniu przesytane sgw
odstepach 1-sekundowych.

Parowanie modutu SYMBIOS TANK
POD odbywa sie w dwoch etapach.

1. Napetnij zbiornik SYMBIOS TANK
POD cisnieniem. Sparuj zbiornik
SYMBIOS TANK POD z ustawieniem
gazuw
menu/USTAWIENIA/PAROWANIE/ZA
¥ ACZNIK/DO GAZU lub alternatywnie
z ustawieniem niezaleznego
nadajnika cisnienia w butli w
menu/USTAWIENIA/PAROWANIE/ZA
¥ ACZNIK/DO NUMERU na
komputerze nurkowym.

2. Sparuj czujnik przechytu SYMBIOS
TANKPOD w
menu/USTAWIENIA/PAROWANIE/CZ
UJNIK TRYMOWANIA.

Wiecej informacji znajdziesz w
instrukcji obstugi komputera
nurkowego.

Bateria CR123 moze by¢ wymieniana
przez uzytkownika.

1.Upewnij sie, ze zbiornik SYMBIOS
TANK PQOD jest catkowicie
pozbawiony cisnienia, a nastepnie
odtgcz go od portu wysokiego
cisnienia pierwszego stopnia.

2. 0dkrec trzy sruby za pomoca
srubokreta Torx T10.
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3. Wymien baterie.

4. Upewnij sie, ze zaciski tgczace
wokot akumulatora pozostajg w
kontakcie zjego koncami.

5. Sprawdz pierscien uszczelniajacy i
w razie potrzeby wymien go.

6.Lekko nasmaruj nowy pierscien
uszczelniajgcy zsmar silikonowy.

7. Wymien pierscien uszczelniajgcy
(26x2 NBR 70).

Orings




6. Zatoz nasadke i zabezpiecz jg
trzema Srubami.

Transmisje danych o potozeniu
mozna wtgczy¢ lub wytgczyc. Istnieje
kilka sytuacji, w ktérych nurek moze
preferowac brak transmisji danych o
potozeniu:

—Jezeli stosuje sie SYMBIOS TANK
POD ze zbiornikami scenicznymi, w
ktorych informacje o potozeniu moga
nie mie¢ wiekszego znaczenia.
—Jesli nurek korzysta z kilku
urzgdzen bezprzewodowych
jednoczesnie i chce ograniczy¢
transfer danych.

—Jesli nurek chce oszczedzac
energie baterii.

Transmisje danych o potozeniu
mozna wtgczyc¢/wytgczy¢ poprzez
zamontowanie baterii w 2 pozycjach:
Jezeli dodatni biegun akumulatora
jest skierowany w strone portu
wysokiego cisnienia, transmisja
danych o potozeniu zostaje
wytgczona.

Jezeli ujemny biegun akumulatora
jest skierowany w strone portu
wysokiego cisnienia, transmisja
danych o potozeniu jest wtgczona.

NOTICE




Gdy SYMBIOS TANK POD nie znajduje
sie pod cisnieniem, nie przesyta
danych dotyczgcych cisnienia ani
potozenia, co pozwala ograniczyc
zuzycie energii.

NOTICE

Aby zmniejszy¢ zuzycie energii,
zredukuj cisnienie w zbiorniku
SYMBIOS TANK POD na powierzchni.

Pozycja nurka

Ptaska, pozioma pozycja zmniejsza
opor podczas ptywania, zmniejszajac
wysitek i zuzycie gazu. Taka pozycja
zmniejsza réwniez ryzyko
uszkodzenia delikatnych
koralowcow. SYMBIOS TANK POD, w
potgczeniu z komputerem nurkowym
Symbios, moze mierzy¢ pochylenie
nurka lub jego pozycje poziomgw
wodzie. SYMBIOS TANK POD zawiera
opatentowana funkcje, ktéra pozwala
nurkom otrzymywac w czasie
rzeczywistym informacje zwrotne o
swojej pozycji, umozliwiajgc im
precyzyjny pomiar pozycji poziomej.
Informacje o pozycji nurka sg
dostepne w polach CUSTOM FIELDS
komputera nurkowego i wyswietlane
jako ujemny lub dodatni procent
odchylenia od poziomu. Aby to
osiggngc¢, HALCYON POD zawiera
3-osiowy akcelerometr, ktory
umozliwia pomiar wektora grawitacji

Ziemiinatej podstawie oblicza
pochylenie nurka.

1. Urzadzenie SYMBIOS TANK POD
mierzy przyspieszenie trojosiowe
wzgledem orientacji przestrzennej
ptytki elektronicznej urzadzenia
SYMBIOS TANK POD.

2. Informacje przesytane sg do
komputera nurkowego.

3. Komputer nurkowy wykorzystuje
zaawansowany model matematyczny
do obliczenia pochylenia nurka.

Aby doktadnie obliczy¢ pochylenie,
nalezy skalibrowac system w
2-etapowej procedurze:

1. Napetnij zbiornik SYMBIOS TANK
POD cisnieniem i ustaw butle
pionowo. Przejdz do menu
komputera
nurkowego/USTAWIENIA/CZUJNIKI
TRYMOWANIA/PION, aby wykona¢
kalibracje pionowa.



2. Ut6z butle w pozycji poziomej.
Przejdz do menu komputera
nurkowego/USTAWIENIA/CZUJNIKI
TRYMOWANIA/PQOZIOM, aby wykonac¢
kalibracje pozioma.

NOTICE

Kalibracja jest mozliwa wytacznie po
sparowaniu funkcji trymowania i
podaniu cisnienia do zbiornika
SYMBIOS TANK POD.

Pielegnacja i
konserwacja

SYMBIOS TANK POD jest wykonany z
wysokiej jakosci materiatéw
odpornych na dziatanie wody
morskiej. SYMBIOS TANK POD zostat
zaprojektowany tak, aby wytrzymac
nurkowanie w trudnych warunkach.
Nalezy jednak chroni¢ SYMBIOS
TANK POD przed wstrzgsami,
nadmiernymi temperaturami,
chemikaliamiiingerencja
mechaniczna.

NOTICE

Po nurkowaniu nalezy optukac
SYMBIOS TANK POD w stodkiej
wodzie, aby zapobiec korozji.

A CAUTION

Chron swoj zbiornik SYMBIOS TANK
POD podczas transportu, a takze
przed wstrzgsami mechanicznymi i
nadmiernymi temperaturami.

A CAUTION

Nigdy nie prébuj samodzielnie
naprawiac zbiornika SYMBIOS TANK
POD.

A CAUTION

Przed i po kazdym nurkowaniu nalezy
sprawdzic¢, czy zbiornik SYMBIOS



TANK POD nie ulegt uszkodzeniu
mechanicznemu lub nie ma peknie¢,
aby mie¢ pewnosg¢, ze dziata
prawidtowo.

NOTICE

Nieprzestrzeganie powyzszych
srodkoéw ostroznosci skutkuje utratg
gwarancji oraz wszelkiej
odpowiedzialnosci za produkt firmy
HALCYON DIVE SYSTEMS.



Specyfikacje

Zaleca sie stosowanie tego
urzgdzenia ze sprezonym
powietrzem. Zasilanie sprezonym
powietrzem musi spetniac
wymagania jakosciowe okreslone w
normie UE EN 12021:2014
(wymagania dotyczgce gazow
sprezonych do aparatow
oddechowych).

— Maksymalna gtebokos¢
operacyjna: 100 m

— Nominalne cisnienie robocze: 300
barow/ 4351 psi

— Doptyw powietrza powinien
spetnia¢ wymagania dotyczgce
powietrza do oddychania zgodnie z
normg EN 12021.

— 3 akcelerometry osiowe z
rozdzielczoscig pochylenia 1°

—Bateria litowo-jonowa CR123

— Obudowa wykonana z poliamidu
wzmocnionego wioknem szklanym

— Temperatura pracy: od 0°C do 40°C
(od 32°F do 104°F)

— Temperatura przechowywania: od
-20°C do 50°C (od -4°F do 122°F)

- SYMBIOS TANK POD posiada
przytgcze gwintowane 7/16" - 20 UNF
do pierwszego stopnia reduktora
cisnienia do nurkowania (podstawa
szesciokatna 19 mm).

— Podczas montazu modutu SYMBIOS
TANK POD zalecany maksymalny
moment dokrecania wynosi 7 Nm.

— Gtebokosc certyfikacji sprzetu,
zgodnie znorma EN 250:2014,
wynosi 50 m.

—Doptyw powietrza do urzadzen
zgodnych znormg EN 250:2014
powinien spetnia¢ wymagania
dotyczace powietrza do oddychania
okreslone w normie EN 12021.



Ograniczenia
odpowiedzialnos
ci

Wraz z zakupem modutu SYMBIOS
TANK POD wyrazasz zgode na
nastepujgce wytaczeniaii
ograniczenia odpowiedzialnosci
firmy HALCYON DIVE SYSTEMS
wobec Ciebie.

ZGADZASZ SIE | ROZUMIESZ, ZE
NURKOWANIE JEST AKTYWNOSCIA
WYSOKIEGO RYZYKA, MOZE

ZAGRAZAC ZYCIU, A KORZYSTANIE Z

BUTLISYMBIOS W ZADNYM
WYPADKU NIE ZASTEPUJE
ODPOWIEDNIEGO SZKOLENIA
NURKOWEGO | CERTYFIKATU.

ROZUMIESZ | ZGADZASZ SIE, ZE ZE
WZGLEDU NA LICZBE ZMIENNYCH |
ZROZNICOWANY STOPIEN, W JAKIM
MOGA ONE WPLYWAC NA 0SOBY
UCZACE SIE NURKOWANIA,
HALCYON DIVE SYSTEMS NIE
GWARANTUJE ANI NIE ZAPEWNIA,
ZE UZYCIE TEGO PRODUKTU
ZAPOBIEGNIE CHOROBIE
DEKOMPRESYJNEJ LUB INNYM
STANOM LUB URAZOM, KTORYCH
DOZNACZASZ.

ROZUMIESZ | ZGADZASZ SIE, ZE TE
WPLYWAJACE ZMIENNE MOGA
OBEJMOWAC MIEDZY INNYM|

ODWODNIENIE, OTYLOSC, WIEK,
STARE URAZY LUB INNE WARUNKI
FIZYCZNE NURKA, LUB SKRAJUNE
WARUNKI SRODOWISKA, TAKIE JAK
CIEP£O LUB ZIMNO, LUB Sk ABE
WYTRENOWANIE LUB PRAKTYKI
NURKOWE, KTORE MOGA
SPOWODOWAC WYSTAPIENIE
CHOROBY DEKOMPRESYJUNEJ LUB
INNYCH SZKODLIWYCH SKUTKOW.

Zbiornik SYMBIOS TANK POD zostat
przebadany zgodnie z normg EN13319
i przetestowany w licznych
nurkowaniach testowych.JEDNAK W
OPROGRAMOWANIU MOGA WCIAZ
WYSTEPOWAC BLEDY, KTORE NIE
ZOSTALY JESZCZE WYKRYTE, A KTORE
MOGA PROWADZIC DO
NIEPRAWIDXOWEGO DZIAL ANIA
ZESTAWU SYMBIOS TANK POD.
DLATEGO FIRMA HALCYON DIVE
SYSTEMS ZALECA, ABY ZAWSZE NOSIC
| UZYWAC ZAPASOWEGO KOMPUTERA
NURKOWEGO LUB TABLICY NURKOWEJ
W POLACZENIU Z
GLEBOKOSCIOMIERZEM | ZEGAREM.

ZGADZASZ SIE, ZE ROZUMIESZ |
AKCEPTUJESZ WSZELKIE RYZYKO
ZWIAZANE Z NURKOWANIEM ORAZ
ZE HALCYON DIVE SYSTEMS, JEGO
WYBRANI | POWO£ANI URZEDNICY,
PRACOWNICY, WOLONTARIUSZE
LUB INNI PRACUJACY W IMIENIU
HALCYON DIVE SYSTEMS NIE
PONOSZA ODPOWIEDZIALNOSCI
WOBEC CIEBIE ANI ZADNEJ INNEJ
O0SOBY, WTYM TWOICH



SPADKOBIERCOW, WYKONAWCOW
TESTAMENTU LUB
PRZEDSTAWICIELI OSOBISTYCH, ZA
ZADNE STRATY, USZKODZENIA,
KOSZTY, WYDATKI LUB ROSZCZENIA
WYNIKAJACE Z, SPOWODOWANE
PRZEZ LUB ZWIAZANE Z TWOIM
OBRAZENIEM CIAXA LUB SMIERCIA
PODCZAS NURKOWANIA, NAWET
JESLI TWOJ OBRAZENIE CIALA LUB
SMIERC ZOSTALY SPOWODOWANE,
W CALOSCI LUB W CZESCI,
BEZPOSREDNIO LUB POSREDNIO,
PRZEZ ZAKUP SYMBIOS TANK POD
LUB JEGO UZYTKOWANIE, LUB
WYNIKAJACE Z NARUSZENIA
GWARANCUJI, NARUSZENIA UMOWY,
ZANIEDBANIA, CZYNU
NIEDOZWOLONEGO LUB
JAKIEUKOLWIEK INNEJ TEORII
PRAWNEJ LUB SEUSZNEJ, NAWET
JESLIHALCYON DIVE SYSTEMS
WIEDZIAL LUB POWINIEN BYC
WIEDZIAL O
PRAWDOPODOBIENSTWIE TAKICH
USZKODZEN | NIEZALEZNIE OD
TEGO, CZY KOMPUTER DO
NURKOWANIA HEAD UP DZIAk Ak
PRAWIDLOWO, CZY BYL W
JAKIKOLWIEK SPOSOB WADLIWY.
HALCYON DIVE SYSTEMS NIE
PONOSI ODPOWIEDZIALNOSCI ZA
OPOZNIENIA W SWIADCZENIU
UStUG W RAMACH OGRANICZONEJ
GWARANCJI LUB UTRATE
UZYTKOWANIA W CZASIE NAPRAWY
PRODUKTU.

NINIEJSZYM NIEODWOXALNIE
ZRZEKASZ SIE | ZWALNIASZ
HALCYON DIVE SYSTEMS, JEGO
WYBRANYCH | POWOLANYCH
URZEDNIKOW, PRACOWNIKOW,
WOLONTARIUSZY LUB INNE 0SOBY
PRACUJACE W IMIENIU HALCYON
DIVE SYSTEMS Z JAKIEJKOLWIEK
ODPOWIEDZIALNOSCI LUB
ZOBOWIAZAN WOBEC CIEBIE LUB
TWOICH SPADKOBIERCOW,
WYKONAWCOW LUB
PRZEDSTAWICIELI OSOBISTYCH Z
TYTULU JAKIEJKOLWIEK STRATY,
USZKODZENIA, KOSZTU,
WYDATKOW LUB ROSZCZENIA
ZWIAZANEGO Z TWOIM
OBRAZENIEM CIALA LUB SMIERCIA
PODCZAS NURKOWANIA,
SPOWODOWANEGO PRZEZ LUB
ZWIAZANEGO Z NIMI, NAWET JESLI
TWOJE OBRAZENIE CIAXA LUB
SMIERC ZOSTALY SPOWODOWANE
W CALOSCI LUB W CZESCI |
BEZPOSREDNIO LUB POSREDNIO
PRZEZ SYMBIOS TANK POD LUB
TWOJE UZYTKOWANIE SYMBIOS
TANK POD LUB WYNIKAJACE ZZ
POWODU NARUSZENIA GWARANCJI,
NARUSZENIA UMOWY,
ZANIEDBANIA, CZYNU
NIEDOZWOLONEGO LUB
JAKIEJKOLWIEK INNEJ TEORII
PRAWNEJ LUB SEUSZNEJ, NAWET
JESLI FIRMA HALCYON DIVE
SYSTEMS WIEDZIALA LUB POWINNA
BYLAWIEDZIEC O
PRAWDOPODOBIENSTWIE
WYSTAPIENIA TAKICH SZKOD ORAZ



NIEZALEZNIE OD TEGO, CZY
ZBIORNIK SYMBIOS DZIAL AL
PRAWIDEOWO, CZY BYL W
JAKIKOLWIEK SPOSOB WADLIWY.

PRZECZYTALES | AKCEPTUJESZ
UMOWE ZE WSZYSTKIMI
OGRANICZENIAMI TWY£ACZENIAMI
ODPOWIEDZIALNOSCI HALCYON
DIVE SYSTEMS WOBEC CIEBIE.



Gwarancja

OGRANICZONA GWARANCJA
HALCYON DIVE SYSTEMS

Firma HALCYON DIVE SYSTEMS
gwarantuje, ze w okresie
gwarancyjnym firma HALCYON DIVE
SYSTEMS lub autoryzowane centrum
serwisowe HALCYON DIVE SYSTEMS
wedtug wtasnego uznania bezptatnie
usunie wady materiatowe lub
wykonawcze poprzez naprawe,
wymiane lub zwrot pieniedzy,
zgodnie z warunkami niniejszej
ograniczonej gwarancji.

Okres gwarancji

—Okres ograniczonej gwarancji
rozpoczyna sie w dniu pierwotnego
Zzakupu.

—Okres gwarancji na produkty wynosi
2 lata, chyba ze okreslono inaczej.
—Okres gwarancji na akcesoria
wynosi 1rok.

Ograniczona gwarancja nie
obejmuje:

—normalnego zuzycia, takiego jak
zarysowania, otarcia i zmiana koloru.
—wady spowodowane nieostroznym
obchodzeniem sie

—wady lub uszkodzenia wynikajace z
uzytkowania niezgodnego z
przeznaczeniem lub zaleceniami,
niewtasciwej pielegnacji,
zaniedbania i wypadkowtakich jak
upuszczenie, zmiazdzenie i zalanie

—materiaty drukowane i opakowania

Okres ograniczony nie wchodzi w
zycie, jezeli produkt lub akcesorium:
—zostat otwarty

—zostat naprawiony przy uzyciu
nieautoryzowanych czesci
zamiennych

—zostat naprawiony przez
nieautoryzowany serwis

byt narazony na dziatanie
substancji chemicznych, w tym m.in.
kremow przeciwstonecznych i
repelentow na komary

TEN

SYMBIOS TANK POD jest zgodny z:
—EN 250:2014: Potgczenie zestawu
stuchawkowego Halcyon Handset lub
HUD z modutem Halcyon Symbios
Tank Pod jest uznawane za srodek
ochrony indywidualnej zgodnie z
rozporzadzeniem (UE) 2016/425.
Firma SGS Fimko Oy, Takomotie 8,
00380 Helsinki, jednostka
notyfikowana nr 0598,
przeprowadzita badanie typu UE
(modut B) zgodnie z
rozporzgdzeniem (UE)2016/425 w
sprawie srodkéw ochrony
indywidualnej i wydata certyfikat
badania typu UE nr
0598/PPE/24/5116. Badanie typu WE
urzadzenia SYMBIOS TANK POD wraz
z urzgdzeniem Halcyon Symbios
Tank Pod zostato przeprowadzone
przez SGS Fimko Qy, jednostke



notyfikowang nr 0598. W tym
przypadku urzgdzenie SYMBIOS
TANK POD jest zgodne znorma
EN250:2014 - sprzet oddechowy -
aparat nurkowy z otwartym obiegiem
na sprezone powietrze - wymagania,
badania i znakowanie - klauzula 6.11.1
Wskaznik cisnienia do uzytku ze
sprzetem zgodnym z normag EN12021.
Zasilanie powietrzem sprzetu
zgodnego z normg EN250:2014 musi
spetnia¢ wymagania dotyczace
powietrza do oddychania zgodnie z
norma EN 12021. Gtebokosc¢
certyfikacji sprzetu wynosi 50 m.
Urzadzenie Halcyon Symbios
Handset lub Symbios HUD, w
potgczeniu z urzgdzeniem Halcyon
Symbios Tank Pod, podlegajg
procedurze oceny zgodnosci,
zgodnosci z typem na podstawie
zapewnienia jakosci procesu
produkcyjneqo, a takze
nadzorowanym kontrolom produktu
w losowych odstepach czasu (Modut
C2) pod nadzorem jednostki
notyfikowanej SGS Fimko Qy,
Helsinki; Jednostka notyfikowana
0598.
—Rozporzadzenie (UE) 2014/53,
dyrektywa w sprawie urzgdzen
radiowych

-EN 300 330:2017 V2.1.1(Widmo
radiowe), Urzadzenia bliskiego
zasiegu (SRD); Urzadzenia radiowe w
zakresie czestotliwosci od 9 kHz do
25 MHz i systemy petli indukcyjnych
w zakresie czestotliwosci od 9 kHz
do 30 MHz; Zharmonizowana norma

zapewniajgca spetnienie
zasadniczych wymagan zgodnie z
artykutem 3.2 dyrektywy
2014/53/UE.

~EN55032:2015 + A1:2020 +
A11:2020 (EMC), Kompatybilnos¢
elektromagnetyczna urzadzen
multimedialnych - Wymagania
emisyjne

Petny tekst deklaracji zgodnosci UE
jest dostepny pod nastepujgcym
adresem

internetowym:https://halcyon.net/fi
les/ce-declarations/CE_Decl_Tank_

Pod.pdf

FCC

To urzadzenie jest zgodne z czescig
15 przepisow FCC. Jego dziatanie
podlega dwém nastepujgcym
warunkom: (1) urzagdzenie nie moze
powodowac szkodliwych zaktocen
oraz(2)urzadzenie musi akceptowacd
wszelkie odbierane zaktdcenia, w
tym zaktocenia, ktore moga
powodowac niepozadane dziatanie.

Zmiany lub modyfikacje dokonane
bez wyraznej zgody strony
odpowiedzialnej za zgodnos¢ moga
spowodowac uniewaznienie prawa
uzytkownika do korzystania ze
sprzetu.

UWAGA: To urzadzenie zostato
przetestowane i uznane za zgodne z


https://halcyon.net/files/ce-declarations/CE_Decl_Tank_Pod.pdf
https://halcyon.net/files/ce-declarations/CE_Decl_Tank_Pod.pdf
https://halcyon.net/files/ce-declarations/CE_Decl_Tank_Pod.pdf

ograniczeniami dla urzadzen
cyfrowych klasy B, zgodnie z czescig
15 przepiséw FCC. Ograniczenia te
maja na celu zapewnienie
odpowiedniej ochrony przed
szkodliwymi zaktoceniami w
instalacjach domowych. To
urzgdzenie generuje, wykorzystuje i
moze emitowac energie o
czestotliwosci radiowej. Jesli nie
zostanie zainstalowane i uzytkowane
zgodnie z instrukcjg, moze
powodowac szkodliwe zaktoceniaw
komunikacji radiowej. Nie ma jednak
gwarancji, ze zaktocenia nie
wystgpig w danej instalacji. Jesli to
urzgdzenie powoduje szkodliwe
zaktocenia w odbiorze sygnatu
radioweqo lub telewizyjnego, co
mozna sprawdzic¢, wytgczajac i
wtgczajgc urzadzenie, zacheca sie
uzytkownika do podjecia proby
skorygowania zaktdcen, stosujgc
jeden lub kilka z nastepujgcych
srodkow:

—Zmiana orientacji lub potozenia
anteny odbiorczej.

—Zwieksz odlegtos¢ miedzy
urzadzeniem i odbiornikiem.
—Podtgcz urzgdzenie do gniazdka w
innym obwodzie niz ten, do ktérego
podtgczony jest odbiornik.

—Aby uzyskac pomoc, skonsultuj sie
ze sprzedawca lub doswiadczonym
technikiem RTV.

Identyfikacja

Zbiornik SYMBIOS TANK POD jest
oznaczony laserowo etykieta
zawierajgcg informacje o
producencie, modelu, symbole CE i
FCC oraz numer seryjny wskazujacy
rok i miesigc produkcji. Pierwsze
dwie cyfry numeru seryjnego
reprezentujg dwie ostatnie cyfry
roku produkcji.

Informacje

Systemy nurkowe Halcyon
24587 NW 178 miejsce
High Springs, FL 32643
jelen



info@halcyon.net
Tel.: +1.800.HALCYON (425.2966)

Europejski punkt kontaktowy:
Halcyon Europe Sp zo.o.
Wodnika 50, Pav 6

80-299 Gdansk

Polska
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